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Voreinstellung

Strukturbeschreibung

N

w

. Taste® bedeutet: Bestétigen / Einschalten / Scannen.

Taste(D bedeutet: Aufwérts. Taste® bedeutet: Abwérts.
(Hinweis: Im Meni kann die Taste® nur als
Bestatigungstaste verwendet werden, und beim
Verlassen des Menis kann sie nur als Scantaste
verwendet werden).

. Driicken Sie die Taste®), um das Gerat einzuschalten. Driicken

Sie die Tasten(® und®) gleichzeitig, um den Einstellungsmodus
aufzurufen, und Sie kénnen den 2.4G-Modus oder den Bluetooth-
Modus fiir die Kopplung wéhlen (driicken Sie die Tasten@Mund®
erneut gleichzeitig, um das Menl zu verlassen).

. Driicken Sie die Taste ), um den Barcode zu scannen.

Button@: Bestitigen / Einschalten / Scannen

Button(3): Abwirts

Scanfenster



Technische Parameter

Barcode Scanner

Artikel

Parameter

Lichtquellen

Roter Aimer, weile LED

Dekodierfahigkeiten

1D: Code 128 (ISBT 128, AIM 128, GS1 128),
EAN-13, EAN-8, UPC-E, UPCA, ISBN,
ISSN, Code11, Interleaved 2 of 5, Code 39,
Code 93, Code 32, Codabar, Matrix 2 of 5,
IATA 2 of 5, Industrial 2 of 5, MSI Plessey,
Plessey, GS1 DataBar, Febraban.

2D: QR Code, Micro QR, Data Matrix,
PDF417, Micro PDF41, Aztec, Maxicode,
Hanxin Code, Dotcode, Composite.

Prinzip des Scannens

Bild CMOsS

Auflésung 6407480

Dekodiergenauigkeit >3mil

Scanwinkel Gieren55°, Drehen 360°, Stampfen55°
Scanmodi Manuell/ Kontinuierlich / Automatische Erkennung
Feldwinkel 48°(H) x 36°(V)

Tiefe des Scanfelds

EAN-13 50-330mm(13mil 13 bytes),
QR Code 30-215mm(15mil 30bytes).

Kabellose
Kommunikation

Kopplung spezieller Empfénger: 2.4G Kommunikation,

Kopplung mobiler Bluetooth-Geréte: Dual-Mode-Bluetooth

Schnittstelle Empfénger: USB-HID, Bluetooth: HID, BLE, SPP
Datenspeicherun Automatischer Speichermodus (Werks.einsteHung)/
gmodi Sofortiger Upload-Modus / Inventarspeichermodus
Speicherfahigkeit 512, 000 Bytes

Wege der Verbindung | Bluetooth & 2.4Ghz Kabellos & USB-Kabel
System- iOS, Android, Windows, Linux, Harmony OS
Kompatibilitat Mac OS (Nur Bluetooth-Verbindung)
Ubertragungsdistanz 50-80M(Offener Hof)

Fehlerrate 1/5million

Lange des Kabels 1M

Material ABS+PC

Arbeitsspannung DC5V+5%

Betriebsstrom Betriebsstrom >200mA

Lithium-Batterie

1000mAh

Schockresistenz

Ubersteht mehrere 1,5 Meter freien Fall

Betriebstemperatur

-20°C~50°C

Lagertemperatur

-40°C~70°C

Relative Luftfeuchtigkeit

5%-95% RH ohne Kondensation

Umgebungslicht

0~100,000LUX
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Anweisungen zur Bluetooth-Kopplung

Methode 1: K verwenden

Die mittlere Taste bedeutet: Einschalten / Scannen / OK

Die Linke Taste bedeutet: Aufwérts

Die rechte Taste bedeutet: Abwérts

Driicken Sie die linke und rechte Taste gleichzeitig: in den
Einstellungsmodus / zuriick zur Startseite.

(@ Driicken Sie die mittlere Taste, um den Scanner einzuschalten.

Driicken Sie die linke und rechte Taste gleichzeitig, um in den
Einstellungsmodus zu gelangen;

@Drhcken Siedie rechte Taste, um den ,Connection mode" auszuwéhlen —
driicken Sie die mittlere Taste OK — driicken Sie die rechte Taste, um den
Modus auszuwahlen, den Sie verwenden méchten (2.4G / Bluetooth HID /
Bluetooth SPP / Bluetooth BLE) — driicken Sie die mittlere Taste OK;

(@) Kehren Sie zur SET UP Seite zuriick, wahlen Sie ,Enter Pairing Mode" —
driicken Sie die mittlere Taste OK — YES — Erfolgreich in den
Kopplungsmodus gelangt;

@ Das Mobilgerit 6ffnet Bluetooth, sucht nach ,Barcode Scanner* — klickt auf,,
Verbinden® (bei erfolgreicher Verbindung ertént ein ,Piepton*);

© Die Daten kénnen in einem Notizbuch oder einem anderen Text aufdem

Gerat ausgegeben werden.

Methode 2: Scannen von Setup-Code Kopplung

Bluetooth-Modus

[E¥

=

d=
Ly
=%
BLE Modus

SPP Modus

Schritte zur Kopplung im HID-Modus:

@ Bluetooth-,HID-Modus“-Code scannen — HID-Modus-,
Bluetooth-Kopplung“-Code scannen (blaues Licht blinkt,
Kopplungsstatus wird aktiviert);
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(2) Das Gerat 6ffnet Bluetooth, sucht ,Barcode Scanner HID
“ — klickt auf Verbindung (bei erfolgreicher Verbindung
ertont ein ,Piepton*);

(3 Die Daten kénnen in einem Notizbuch oder einem
anderen Text auf dem Gerat ausgegeben werden.

HINWEIS: Wenn Sie ein anderes Gerét koppeln méchten,
scannen Sie zuerst ,Bluetooth-Trennung* (beim Trennen der
Verbindung ertont ein ,Didi-Piep“-Ton), scannen Sie dann ,,
Bluetooth-Kopplung®, und wiederholen Sie den oben
beschriebenen Kopplungsvorgang.

HID-Modus Kopplung

Bluetooth-Kopplung / -Trennung
(nur gliltig unter HID)

Schritte zur Kopplung im BLE-Modus:

(D) Bluetooth-Code ,BLE-Modus* scannen (blaues Licht blinkt,
Kopplungsstatus wird aktiviert);

(2) Das Gerit 6ffnet Bluetooth, sucht ,Barcode-Scanner BLE* —
klickt auf Verbindung (bei erfolgreicher Verbindung ertént ein ,
Piepton*);

(3 Die Daten kénnen in einem Notizbuch oder einem anderen
Text auf dem Geréat ausgegeben werden.

HINWEIS: Wenn Sie ein anderes Gerét koppeln méchten,
schalten Sie zuerst das Bluetooth des Originalgeréts aus
oder scannen Sie den ,BLE-Modus“-Code erneut und
wiederholen Sie den oben beschriebenen Kopplungsvorgang.

Schritte zur Kopplung im SPP-Modus:

@ Bluetooth-Code ,SPP-Modus® scannen (blaues Licht blinkt,
Kopplungsstatus wird aktiviert);

(2) Das Gerét 8ffnet Bluetooth, sucht nach ,Barcode Scanner SPP
“ — klickt auf Verbindung (bei erfolgreicher Verbindung ertént
ein Piepton®);

(3) Die Daten kénnen in einem Notizbuch oder einem anderen
Text auf dem Geréat ausgegeben werden.

HINWEIS: Wenn Sie ein anderes Gerét koppeln méchten,
schalten Sie zuerst das Bluetooth des Originalgeréts aus
oder scannen Sie den ,SPP-Modus*Code erneut und
wiederholen Sie den oben beschriebenen Kopplungsvorgang.
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Anweisungen zum Koppeln von 2.4G USB-Empfangern
Methode 1: Bildschirmtasten-Kopplung verwenden

1) Driicken Sie die mittlere Taste, um den Scanner
einzuschalten. Driicken Sie die linke und rechte Taste
gleichzeitig, um in den Einstellungsmodus zu gelangen;

2) Driicken Sie die rechte Taste, um den ,Connection mode
“auszuwahlen — driicken Sie die mittlere Taste OK —
wahlen Sie ,2.4G" — drlicken Sie die mittlere Taste OK;

3) Kehren Sie zur SET UP Seite zuriick, wéahlen Sie ,

Enter Pairing Mode“ — driicken Sie die mittlere
Taste OK — YES — Erfolgreich in den
Kopplungsstatus gelangt;

4) SchlieRen Sie den USB-Empfanger innerhalb einer
Minute an den USB-Anschluss des Computers an,
die Verbindung ist mit einem ,Piepton® erfolgreich.

Die Daten konnen in einem Notizbuch oder einem anderen

Text auf dem Geréat ausgegeben werden.

Methode 2: Scannen von Setup-Code Kopplung

Of40] [=]%[w]
i Gl

2.4G Modus Kopplung

1) ,2.4G-Modus"“ Codes scannen — ,Kopplung“ Codes
scannen (blaues Licht blinkt, Kopplungsstatus wird
aktiviert)

2) SchlieRBen Sie den USB-Empfanger innerhalb einer
Minute an den USB-Anschluss des Computers an, die
Verbindung ist mit einem ,Piepton” erfolgreich.

3) Die Daten konnen in einem Notizbuch oder einem
anderen Text auf dem Gerét ausgegeben werden.

Tastatur ein- oder ausschalten im 10S-Gerat

Scanmodi
(=] ¢ Of::70)
[ x
: ! h .
[=]* (=] =y
Manuell Kontinuierlich
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Automatische Erkennung



Datenspeicherungmodi

Automatischer Speichermodus
(Voreinstellung)

Inventarspeichermodus

Hinweis:

1) Sofortiger Upload-Modus: Scannen Sie den Barcode, um
den Sofort-Upload-Modus zu aktivieren. Normalerweise
héren Sie einen ,Piepton”. In diesem Modus werden die
Ergebnisse der gescannten Daten sofort auf den Computer
hochgeladen.

2) Automatischer Speichermodus: Scannen Sie den

Barcode, um in den automatischen Speichermodus zu

gelangen, d. h. Verlustfrei-Modus. In diesem Modus

werden die Daten sofort auf den Computer hochgeladen,
wenn ein Signal vorhanden ist (der normale Ton ist ein

.Deep”). Wenn das Signal schwach ist oder es kein Signal

gibt (der normale Ton ist ,tick”), werden die gescannten

Daten im internen Speicher gespeichert, und wenn es ein

Signal gibt, werden die Daten automatisch auf den

Computer hochgeladen.

Interner Speichermodus (Inventarmodus): Scannen Sie

den Barcode, um in den Inventarmodus zu gelangen. Die

gescannten Daten werden im internen Speicher
gespeichert. Es ertont ein , Tick*-Ton. Normalerweise
kénnen alle in diesem Modus gespeicherten Barcodes
durch Scannen des Einstellungscodes auf den Computer
hochgeladen werden.

@£

z.B.: Scannen Sie den Code ,Alle Daten hochladen*, der Scanner
wird alle im internen Speicher gespeicherten Daten hochladen.

AnweisungzumHochladen von DatenimInventarmodus
(=] 34 [m]
"] ]

. [0 A
S B

Alle Daten hochlade Alle Daten anzeigen

Alle Daten I6schen



Ubertragungsgeschwindigkeit
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Schnelle Ubertragung Mittlere Ubertragung

Langsame Ubertragung extrem niedrige Ubertragung

Steuerung der Feststelltaste auf der Tastatur

Kleinschreibung

Tastatursprachen

Franz6sisch

;0]
2

Japanisch

=%

Deutsch




Portugiesisch

Vibration-Einstellung

Aktivieren (Voreinstellung)
Summer-Einstellung
Opg]00]
(=] ety
ON(Voreinstellung)

Lautstérke der Pieptone

OOl

Niedrig

Schlafzeit-Einstellung

10

Spanisch

Mittel

-
1.

2Min
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Prafix-Einstellung
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Préfix hinzufligen Prefix

z.B.: Préfix ,A“ hinzufligen

Schritt 1: Scannen Sie den obigen Code, um ,Préfix hinzufiigen
“einzugeben;

Schritt 2: Scannen Sie den obigen Code, um ,Prafix"“ hinzuzufigen;
Schritt 3: Scannen Sie den numerischen Code, der ,A“ entspricht. Der
ASCII-Wert von A in Hexadezimal ist 4 ,1* (siehe Anhang 1 und
Anhang 2);

Schritt 4: Scannen Sie den Code ,, Speichern®, um zu speichern
(siehe Anhang 1).

1"



Suffix-Einstellung
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Suffix hinzufiigen

e
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Suffix

Hinweis: Das Hinzufiigen von ,suffix" erfolgt nach der
gleichen Methode wie das Hinzufligen des Préfixes.

Invertierter Barcode Einstellung

%]
EI%_

Enable

[=]

=]
[=] ms

Disable

Barcode Settings

Alle 1D-Barcodes

[=]% =]
=

Aktivieren
Alle 2D-Barcodes

(=%

Aktivieren
UPCA

(=] =[]
=
Aktivieren (Voreinstellung)

EAN-13
E
=

Aktivieren

12

Deaktivieren

EE
o

Deaktivieren

00

Deaktivieren
B
=

Deaktivieren(Voreinstellung)



Aktivieren (Voreinstellung)
Interleaved 25
(=] %3 [
Aktivieren (Voreinstellung)
Industrial 25
DR
o
Aktivieren

PDF 417

Aktivieren (Voreinstellung)

DataMatrix

m5em
=

Aktivieren (Voreinstellung)

QR Code
!_EI: [=]
=]

Aktivieren

13

E3%E
=

Deaktivieren

[=

B

=]

28

Deaktivieren

[ !
=

Deaktivieren(Voreinstellung)

OO
- [5]

Deaktivieren

[EI5
=

Deaktivieren

=
O

=

Deaktivieren(Voreinstellung)



Barcode-Konvertierung

EAN 13 Konvertiert ISSN
1
E F iy
Aktivieren

EAN 13 Konvertiert ISBN

E%E
Cpit

Aktivieren

UPCA Konvertiert EAN13

o %I.EIE
=]

Aktivieren

A0

-
Deaktivieren(Voreinstellung)

=]
=]

=]

oFio
e

Deaktivieren(Voreinstellung)

i

Deaktivieren(Voreinstellung)

Zusatzlicher Code

2-Bit-Zusatzcode fiir UPCA

OkH0]

"

-E 1

Aktivieren

5-Bit-Zusatzcode fiir UPCA

]

Aktivieren

2-Bit-Zusatzcode fiir EAN-13

EE
=]

Enable

14

ErgE
i
=

7

Deaktivieren(Voreinstellung)

=

40

=

Deaktivieren(Voreinstellung)

%

Disable(default)



5-Bit-Zusatzcode fiir EAN-13

Aktivieren
2-Bit-Zusatzcode fiir EAN-8

Aktivieren
5-Bit-Zusatzcode fiir EAN-8

Ops: |0

=]

Aktivieren
2-Bit-Zusatzcode fiir UPC-E1

(=] s ]

1

(=]l

Aktivieren

5-Bit-Zusatzcode fiir UPC-E1
AT
1.5
[=I#ER"

Aktivieren

Of=£{0]
F:
[Eya

Deaktivieren(Voreinstellung)
Of-300]

Deaktivieren(Voreinstellung)

L

Deaktivieren(Voreinstellung)

Daten Codes

Anhang 1:
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Op410 EE=[E Of40
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E%E Emw BME

ER

w
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Speichern
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Anhang 2 :

NUL

Null

)

(AT Sym

(&tan of Haader) 41 |a
(Start of Ted) 4z |8
el of Ted 43 |c
End of Transmission) 44 |0
Encjuiry, 45 |E
(Acknowledgment] e | F
Bel) 7 |G
a8 | B3 (Backspaos) @ A
K THo al T 45
ta |LF iLine ] 4a |J
oo VT (Wertical Tabi ab [x
e |FF (Ferm Feed) i
0o | CR Helury T
e | 5O 48 N
RRE S FRE
10 | DLE  (Data Link Fao a0 |
11 51 |a
2 (Oevice Contio 2) 5 |H
13 (XOF] 53 |&
4 (D6vice Cotio 4) RE
15 | NAK  (Negalve Acknowadgment) |
I nchonous, 56 |V
17 |LTE  (End ol Trns, Block) = | w
18 | CAN 58 | X
FRED e | v
1 | SuB fule) sa |z
b | ESC [
12 | FS e
RS (G ac | (Flight ¢ Clasi
e [ns equesto 5a | (Caret / Circumbex)
1+ |uS  tnit Separator) El {Underscer
a0 (Spaca) &1 (Grave Accent)
21 |t (Exciamaton Mark) (-2 E
BB Double o ERE
iNumber Signj 63
B (Dl Sign) 6 |d
% (Perment) &
6 | & f
ar (Sane Cour 67 |g
an | (Right / Clo rihes s 63 |h
20 |} )
2 Ba
E oo |k
2 B
20 ol [m
2 62
21 at jo
) n
a1 7 g

Continuethe table below wh



4= Continuetothe table

2 r
I E s
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5 75 |u
i |E 7
ar |7 7w
w |8 7 [x
= |3 73 |y
i (Co 7a |z
El (Semi-calon) 7o | (Laft: Caening Brace)
w |-
0
3e




Fur weitere Einstellungen kdnnen Sie sich gerne an unseren
technischen Support wenden.

Unterstitzung von Dienstleistungen: support@obzshop.com

DANKESCHON, DASS SIE SICH FUR OBZ ENTSCHIEDEN HABEN.


mailto:support@obzshop.com
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